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賞品 最優秀賞（各部門 1 名、計 3 名）：映像翻訳実務の発注＋副賞進呈

優秀賞（各部門 2 名、計 6 名）：副賞進呈

奨励賞（各部門 3 名、計 9 名）：副賞進呈

【主催】株式会社アルク 【共催】日本映像翻訳アカデミー（JVTA）

【協力】株式会社フジヤマ 【特別協力】 Hulu Japan, LLC、ニッポン・コネクション

■本リリースについてのお問い合せは下記までお願いいたします。■
株式会社アルク 広報部 担当：河合、池田
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1000 時間ヒアリングマラソン開講 30 周年記念

第 16 回映像翻訳コンテスト開催
http://www.alc.co.jp/jimaku/

～あなたもなれる 映像翻訳者！ 入賞者にプロデビューのチャンス～

＜締切日：2012 年 4 月 16 日(月) 23:59 まで＞

株式会社アルク（東京都杉並区永福 代表：平本照麿、以下アルク）では、アルクの運営するウェブサ

イト「SPACE ALC」（http://www.alc.co.jp/）上で『第 16 回映像翻訳コンテスト』を実施いたします。

日本発の映像コンテンツなど、世界に向けた情報発信の量が急増！

日→英翻訳への関心の高まりを受け、「英語字幕部門」を新設

本コンテストは、日本で最も長く続いている「映像翻訳コンテスト」で、毎年多くの応募が寄せられま

す。昨今、日本発の情報発信の重要性が増しており、それに伴って日英翻訳への関心も高まっています。

そこで今回より、「英語字幕部門」（日英翻訳）を新設。「日本語字幕部門」と「英語字幕部門」の 2部門

で募集します。すべての情報を日英バイリンガルで掲載しており、海外からの応募も増えるのではない

かと見込まれています。

本コンテスト最大の特長は、【入賞者にプロデビューのチャンスがある】こと。入賞者には映像翻訳の仕

事が提供されるので、プロデビューの道が近づきます。

■実施概要■

＜課題作品＞

◇日本語字幕部門

Hulu オリジナル作品

「Battleground」

◇英語字幕部門

「ニッポン・コネクション」

出品作品

「親密さ」

（136 分／濱口竜介監督）


